Accessories

CAUTION: The XL100S was not designed to accept accessories such as luggage racks, saddlebags or
fairings. Installation of these accessories may overstress frame components causing possible equipment
damage.

Do not add electrical equipment that will exceed the motorcycle’s electrical system capacity. An electrical
failure could cause a dangerous loss of lights or engine power at night, in traffic or far from help.

Accesori0s

ATENCION: La XL100S no ha sido disefiada para aceptar accesorios como puedan ser estructuras
portaequipajes, alforjas ni fuselados fusiformes. La instalacion de tales accesorios puede sofreesforzar los
componentes del bastidor causando posibles dafios en los equipos.

No afiadir equipos eléctricos que pudieran exceder la capacidad del sistemia eléctrico de la motocicleta. Un
fallo eléctrico pudria provocar una pérdida peligrosa de las luces o de potencia del motor por lanoche,
dentro del trafico o en lugares en los que no se puede encontrar ayuda.
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